
Zm|uva o kontrolnej činnosti
uzavretá podťa § 591 až § 600 zákona č. 5I3l199I Z,z.(Obchodný zákonník) v znení

neskorších predpisov medzi :

Vykonávatel': EKOTEC, spol. s r.o.
so sídlom Lamačská cesta 20, 841 03 Bratislava
tčo: ooevozz
IČ opH: SK2O208402I7
Spoločnost' zapisaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava,
oddiel: Sro, vložka č,1,9963lB
účet č. SK85 7500 0000 0040 2369 3055, vedený v ČSOe
Zastúpená: Ing. Dominik Hančík, na základe plnei moci
(d'alej len,, vykonávateť" )

Objednávatel': Zál<|adná škola, Obchodná 5, Sečovce
so sídlom : Obchodná 5, 78 01 Sečovce
tČo: zss+tzoz
Zastúpená: Mgr. Daniel Szilágyi
Telefon: 0948 726 692
Miesto dodania: sečovce
(d'alej len,, obj ednávateť " )

I.
preambula

1.1 Predmetom každoročnej kontroly sú detské, multifuŇčné a workoutové ihriská
v správe MÚ, resp, OÚ, škól či škólok atiež vybavenie telocviění na základných
a stredných školách.

1.2 V zmysle pokynov výrobcov zariadení detských ihrísk (na údržbu a kontrolu) ktorým
sa ustanovujú podrobnosti otechnických požiadavkách apostupoch posudzovania
zhody na zartadení ihrísk, mákaždý prevádzkovatef dodržiavat' normy STN EN 1 176
a STN EN 1 177,

1.2a Na základe normy STN EN ll76l7.má prevádzkovateť detského ihriska vykonat'
každoročne kontrolu bezpečnosti zariadení detského ihriska prostredníctvom
oprávnených a zaškolených osób na výkon kontroly.

1.3 V zmysle pokynov výrobcov zartadeni multifunkčných ihrísk (na údržbu a kontrolu)
ktorým sa ustanovujú podrobnosti otechnických požiadavkách apostupoch
posudzovania zhody na zariadenia multifunkčných ihrísk, má každý prevádzkovatel'
dodržiavat'nortnu STN EN 1,5312.

1.3a Na základe nonny STN EN 15312 má prevádzkovatel' multifunkčného ihriska
vykonat' každoročne kontrolu bezpečnosti zariadení multifunkčného ihriska
prostredníctvom oprávnených a zaškolených osób na výkon kontroly.

I.4 V zmysle pokynov výrobcov zariaďení workoutových ihrísk (na údržbu a kontrolu)
ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch
posudzovania zhody na zariadenia workoutových ihrísk, má každý prerládzkovateť
dodržiavat'normu STN EN 16630.

1.,4a Na základe nonny STN EN 16630 má prevádzkovateť workoutového ihriska vykonat'
každoročne kontrolu bezpečnosti zariadení workoutového ihriska prostredníctvom
oprávnených a zaškolených osób na výkon kontroly.



1.5

1.5a

2.1

3.1

3.2

kontroia je zameraná na vybavenie telocviční atelocvičného náradia na základných
a stredných Školách, je zameraná na d,održiavanie noriem STN EN 12196, STN EN12346, STN EN 12432, STN EN 12Ig7, STN EN 15312 a STN EN 914, ktorými saustanovujú Podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovan ia zhodyna vybavenie telocviční.
Na základe noriem STN EN 72196, STN EN 12346,STN EN 12432,STN EN I2I97,STN EN 15312 a STN EN 914 má Prevádzkovaieť vykonat' každoročne kontrolutelocviČní a telocviČného náradia na pósúdenie technickjho stavu či d,ané zariadenie
Plní bezPeěne danú fuŇciu na kiorú je určené atým sa zabezpečí prevencia
a Predchádzanie PríPadného vzniku úrazu žiakov a študentov. Kontiolu vykonáva
ŠPecializovaný technik so zameraním na bezpečné vybavenie telocviční, náradia,
ŠPortových Povrchov, detských ihrísk, posilňovní uus.tk;;"h športovo-technických
zariadení.

il.
Predmet zmluly

Predmetom zmluvY o kontrolnej činnosti sa výkonávateť kontroly zavázuje vykonať
kaŽdoroČne nestranné zistenie stavu ihrísk, tzv, hlavnú ročnú konirolu uuydut, o tom
kontrolný protokol.

ilI.
Povinnosti vykonávatel'a

VYkonávateť kontroly je povinný vykonat' kontrolu nestranným spósobom a zistený
stav oPÍsat'v kontrolnom protokole. Vykonávatel'kontroly sa riádi vlastnými úvahami a
rozhodnutiami. Nestrannost' výkonu kontroly sa nedá Žmluvou nijako zmenit, alebo
vylúčit'.
VYkonávateť kontroly je povinný vykonávat' kontrolu s vynaložením odbornej
starostlivosti s Prihliadnutím na určený spósob kontroly, na čas, miesto a rozsah
kontrolY, ako aj na stav, v akom sa nachádzal predmet kontroly v čase jej vykonávania.
VYkonávatel' smie v Prípade potreby vykonat' kontrolu prostredníctvom zmluvného
partnera v prípade, že splňa kvalifikáciu na vykonanie takejto kontroly.

IV.
Povinnosti obj ednávatel'a

Objednávatel' je Povinný poskytnúť vykonávateťovi kontroly súčinnost' potrebnú na
vYkonanie kontroly, najmá mu umožnit'potrebný prístup k ihrisku a v prípade potreby
mu PoskYtnúť vŠetky dokumenty potrebné pre posúdenie stavu ihíí;k (záanamy
o vykonaných opravách, o vykonaných prevádzkových abežnýchkontrolách).
objednávatel' je povinný zaplatit'za vykonanú kontrolu dohodnutú odplatu.

V.
Lehoty a spósob plnenia

5.1 VYkonávate|' sa zavázuje vykonávat'predmét zmluvy po dobu platnosti a účinnosti
tejto zmluvy.
VYkonávateť vykoná kontrolu na základ,e ústnej, telefonickej alebo e-mailovej
objednávky objednávatela, ato do 60 dní odo dňa doručenia objednávky.
VYkonávatel' vykoná kontrolu prostredníctvom vyškolóných 

'a na kontrolu
oprávnených osób.
VYkonávatel' kontroly je povinný vykonat' kontrolu na zéklade objednávky, pričom
hlavná ročná kontrola ihrísk sa zameríáva na kontrolu celkovej úiovne bezp|čnosti

4.1

4.2

5,2

5.3

5.4



V
ihrísk, základov a povrchov. Kontrolujú sa účinky poveternostných vplyvov, znaky
rozpadu alebo korózie a zmeny zariadenía vyplývajúc e z opráv.

vI.
Odplata za vykonanú kontrolu a platobné podmienky

Objednávateť sa zavázuje uhradit' vykonávateťovi za vykonanú kontrolu základnú
cenu ročnej kontroly jedného ihriska, respektíve jednej telocvične v sume 230 EUR
bez DPH.
Zál<Iadná cena ročnej kontroly zahíňa cestovné náklady, odbornú kontrolu jedného
ihriska, respektíve j ednej telocvične a vypracovanie podrobnej správy.
V prípade váčšieho počtu kontrolovaných ihrísk, respektíve telocviční ujedného
objednávateťa sa stanoví základná cena individuálne za každé ďalšie ihrisko, resp.
telocvičňu a to podfa prílohy č. 1. " Špecifikácia ceny kontrolnej činnosti ".
V prípade uzavretia zmluvy na pravidelné vykonávanie kontrol viac ako 1 rok, je
možné pri opakovaných kontrolách posky.tnúť zlavu a to nasledovne:

,/ pri uzavretí zmluvy na obdobie 2 rokov - zťava vo výške 20oÁ zo základnej ceny
ročnej kontroly

6.1

6,2

6.3

6.4

pri uzavretí zmluvy
ročnej kontroly
pri uzavretí zmluvy
roěnej kontroly
Objednávateť uhradí cen|Jza vykonanú kontrolu v lehote do 14 dní odo dňa vystavenia
faktúry, ktorú je vykonávateť povinný vystaviť do 15 dní odo dňa vykonania kontroly,
a to prevodným príkazom na účet vykonávateťa uvedený na faktúre. Pri fakturácii
ceny diela vykonávateť pripočíta k cene diela daň z pridanej hodnoty vo výške určenej
v súlade so všeobecne záváznými právnymi predpismi.
Odplata za vykonanie kontroly sa považuje zauhradenú dňom jej pripísania na účet
vykonávatefa.
Objednávateť je povinný uhradit'vykonávateťovi kontroly aj nevyhnutné a účelne
vynaložené náklady vzniknuté pri vykonaní kontroly, pokiať z ich povahy nevyplýva,
že súužzahrnuté v odplate.
V prípade neuhradenia odplaty v lehote splatnosti je vykonávateť oprávnený účtovať
úrok z omeškania vo výške podfa platných právnych predpisov.
V prípade predčasného vypovedania tejto zmluvy a odmietnutia vykonania hlavnej
ročnej kontroly ihrísk zo strany objednávateťa je vykonávatef oprávnený účtovať si
zmluvnú pokutu vo výške základnq ceny ročnej kontroly jedného ihriska v sume 230
EUR bez DPH za každý rok, za ktorý mala byt' vykonaná kontrola v zmysle tejto
zmluvy,

VII.
Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán

Zm|uvné strany sa zavázujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky
informácie, ktoré sú potrebné pre riadne a včasné plnenie povinností a závázkov
vyplývajúcich im zo zm|uvy.
Zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu
o akejkoťvek skutoěnosti alebo okolnosti, ktorá je alebo by mohla byt' podstatná pre
zabezpečenie riadneho a včasného plnenia jej povinností v súlade so zmluvou, alebo
by mohla zmariť alebo výrazne ovplyvnit' plnenie jej povinností,

na obdobie 3 rokov - zlava vo výške 25Yo zo základnej ceny

na obdobie 4 rokov - zlava vo výške 30%o zo základnej ceny
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8.1

8,2

8.3

8.4

8.5

8.6

VIII.

Zmluva nadobúda or,r*,PÍl],r1l:i'iÍTl§ňa posledno u zo zm'uvných strána ÚČinnost' dňom nasiedujúcim po ili ;r...i;."i" "p"ar" žiu.'ioiifi?"'ótei*.tyzákonník vznení neskoršich ,*i.n apredpisóv u.iu,211/2000 Z.z. o slobodnomPrístuPe k informáciám v znení neskoišícť zmien u |rlapirou a nariaderrň vlády č.4981201l Z,z, V PríPade súkromných spotoerrosti Zmluva nadobúda platnost,a účinnost'dňom jej podpísania poslejnou,o ,-r,rrrnlr"h strán.

,'f;i#"ř 
lzatvárá ná dobu'určitú, ato na ouaáui" dvoch rokov odo dňa jej

Zmluva mÓŽe bYt'. ukonČená písomnou dohodou, odstúpením od zmluvy z dóvodovv,nej uvedených, alebo výpovód'ou niektorej ," ;;|;;;;;h strán.platnost' zmluvy sa automaticky predl žuje narounuko dlhé obdobie, na aké bolauzavretá PÓvodná zmluva, za rolviakých podmienot ur.e boli dohodnuté v póvodnejzmluve, PríPadne v ŠPecifikácii ceny kontrolnej or*"rii, pokial, žiadna zn zÁtuvnychstrán nedoruČÍ druhej Strane pisomne oznámenie o skončení platnosti zmluvy a tonajneskór 3 mesiacepred ukon8ením platnosti ,mtuvy.--^'
Objednávateť je op,rávnený od zmluvý odstúpit', ak:,/ vykonávatel' poru-ší svoju pouinnort' 

'vy|lyvajricu 
z tejto zmluvy vykonat'kontrolu vČas a PoruŠenió tejto povinno.ii^rr.oartráni ani v dodatojne určenejlehote uvedenej.v PÍsomnej "yri" objednávatel'a, ktorá nesmie byt, kratšia ako10 dní odo dňa doručenia takejto výziy zhotovitei'ovi

Vykonávatel' je oprávnený od zmluvy odrirrpit'z dóvodu:'/ omeŠkania objednávatel'a s Ú"hradou faktúry, tto.,i objednávatel, neuhradil aniv dodatoČne urČenej lehote na jej, uhradenié upiro,,,*; výzvevykonávatel,a,ktorá nesmie byt' kratšia ako 10 dní odo iňa doručenia takejt o výzvyobjednávateťovi
'/ vYhlásenia konkurzu alebo začatia exekúcie na majetok objednávateťa aleboz dóvodu zamietnutia návrhu na vyhlásenie konkurzu pte nedostatok majetku. objednávatel'a.

UČinnost' odstúPenia od zmluvy nastane dňom doručenia písomného oznámeniao odstúPení od zmluvY druhej zmluvnej strany alebo neskoisi- dňom uvedenýmv takomto oznámenÍ. Oznámenie o odstúpení oď zmluvy sa aoruoule druhej zmluvnejstrane poštou, a to formou doporučenej zasielky.
UkonČenie zmluvY z akéhokol'vek dávodu sá nedo týka práva zmluvných strán nauPlatnenie nárokov.im vyplývajúcich ,po.us*iu-iá;io ,-r,rvy druhou zmluvnoustranou vrátane oPrávnenia na náhradu šřody, zaplatěnia zmluvnej potuty, rieseniaSPoIoV medzi zmluvnými stranami a ostatných usianovení, ktoré podťa tejto zmluvyalebo vzhl'adom na svoju povahu majú trvat' ajpo jej ukonOení.

Ix.

Zmluvnéstrany ,u rurarui?rtlffiiffil,ff if."i:,,,e, aby nedochád,zalo ku škodámalebo aby sa prípadné škody minimalizovali.
Ak zmluvná strana 

. 
sPÓsobí porušením svojich povinností alebo závázkovvyplývajúcich jej ztejto zmluvý akúkofvek šřodu 'druhej 

zmluvnej strane, jejzodPovednost' za Škodu apovinnost' na. náhradu škody takto spósobenú druhejzmluvnej starne sa bude,riadit' a spravovat' ustanoveniami § 420 a nasl. občianskehozákonníka,pokial' zo zm\uvy nevyplýva iné.

8.7

8.8
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9,3 Zmluvné stranY nezodpovedajú za škodu v dósledku prekážky, ktorá vznikla druhejzmluvnej strane nezávisle od jej vóle a ktorá zabránla ,Ál,uvnej strane plnit, si
Povinnosti Podl'a tejto zmluvy, za predpokladu, že nebolo možné odóvodnene
oČakávat', Že Povinná zmluvná strana Uy móhta ,Úant alebo odvrátit, túto prekážku
alebo jej dósledkY a navyŠe vznlk tejto prekéňky nebolo možné predvídat, v čase, keď
Povinná zmluvná strana vykonávala .uÓ;,, povi-nnost'. Prckážka, ktorá vznikla v čase,keď Povinná zmluvná strana bola v omlSkani s plnením si svojich povinností aleboktorá vYPlýva_zjej finančnej situácie nevylučuje zodpovednorř ,u ůtoau. Dósledok
vYlúČenia zodPovednosti za škodu je limitovaný iba na obdobie počas trvania
prekžňky, ku ktorej sa vzt'ahuje

l0.1

X.
záverečné ustanovenia

Ak sa PreukáŽe, Že ktorékoťvek zustanovení zmluvy alebo jej časti je, alebo sa stanenePlatným alebo inak nevymáhateťným, potom táto neplatnóst' či nevymáhatelnost,
n9!ud9 mat' vPlYv na Platnost' či vymáhátel'nost' ostatných ustanovení tejto zmluvy
alebo jej ČastÍ, ak nevyplýva priamo z obsahu tejto zmluvy, že toto ustanovenie alebojeho čast' nie je možné oddelit' od ďalšieho obsahu.
Zmluva, jej interPretácia avďahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia všeobecne
záv áznými právnymi predpi smi S l ovenskej repub l iky.
Akýkol'vek SPor, nezrovnalost' alebo rozpo, ,rniuuných strán, ktorý vznikne zozmluvY alebo v akejkol'vek súvislosti ,Ó zmluvou, sa bude riešit, prednostne
vzájomnými rokovaniami zmluvných strán. V prípade neúspešného riešenia súzm]uvné strany oprávnené domáhať sa ochrany^ svojich práv na príslušnom
všeobecnom súde.
Ak nie je v zmluve uvedené inak, túto zmluvu je možné meniť, dopíriať alebo zrušit,
len písomnou formou.

10.3

10.2

I0.4

10,5 Táto zmluva je vYhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana
obdrží po j ednom vyhotovení.

10,6 Práva aPovinnosti neuvedené vtejto zmluve sa spravujú príslušnými ustanoveniami
Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne závaziých pravnych predpisov
platných na územi Slovenskej republiky,

I0,7 Zmluvné stranl'Prehlasujú" že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, neuzavreliju Y tiesni a za náPadne nevýhodných podmienok, a ná znaksúhiasu ju podpísali.10,8, \eoddelitel'nou súčast'ou zmlurl' .)e rriloha ó.1 k Zmluve okontrolnej činnosti
..Špecifikácia základnej cen1. kontroinej činnosti''.

\- Sečor ciach dňa 1 9.1 0.2020 \: Sečovciach dňa 19.I0.2020


